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SUMARIO CRONOLOGICO
DA VIDA DE NIETZSCHE

1844 15 de outubro: Friedrich Wilhelm Nietzsche nasce em Rocken, na Saxénia. Seu pai,
Karl Ludwig Nie-

tzsche, é o pastor do lugar. Tanto ele como a esposa, Franziska, sio filhos de pastores
luteranos.

1846 10 de julho: nasce a irma Elisabeth.

1848 Em fevereiro, nasce o irmio Joseph, que viveria somente dois anos. Preocupacio do pai
com os acontecimentos politicos (revolugio de 1848). Grave doenga dele.

1849 Em julho, morte do pai aos 36 anos; segundo o diagnostico da época, por
“amolecimento do cérebro”,

1850 A familia — o garoto, a mde, a irmd, a avo paterna e duas tas — muda-se para
Naumburg, na Turingia.

1851 Comeca a freqiientar uma escola preparatoria para o gindsio. A mie lhe dd um piano.
Primeiras aulas de musica.

1854 Entra para o gindsio de Naumburg. Primeiros ensaios com a poesia. Paixio pela musica.
Fortemente impressionado pelo Messzas de Haendel.

1856 Poemas e composi¢des musicais. Tem licenga da escola durante o verio, devido a dores
de cabeca e dores nos olhos,

1858 E admitido na Escola de Pforta, um prestigioso internato de educagio clissica. Precisa
usar dculos de lentes grossas, para miopia. Primeiro escrito autobiogrifico: “Da minha vida”.

1860 Forma, com dois amigos, uma sociedade literiria ¢ musical, a “Germainia”, para
estimular as produgdes individuais. Leituras escolares: Homero, Livio, Cicero.

1861 Confirmagio na fé protestante. Primeiros desentendimentos com a mae acerca da
religiio. Trava conhecimento com a misica de Wagner. Mas Schumann € o compositor
favorito, e Hoelderlin o poeta. Leituras: Homero, Tucidides, Virgilio, Salistio.

1862 Margo: apresenta a2 “Germinia” uma dissertacio sobre “Fado e historia” |Fatum und
Geschichte], que ja prenuncia os temas e as inquietagdes de seu pensamento adulto. Leituras:

Emerson, Maquavel, Horicio.

1863 Fim da “Germinia”; somente ele ainda produzia trabalhos. Preocupagdes sobre a
escolha da profissio. Leituras dos liricos gregos.

1864 Trabalho escolar sobre Sofocles, Fdipo vei. Dissertacio final sobre Tedgnis. Matricula-se
na Universidade de Bonn como estudante de teologia.

1865 Decide nio mais compor. Visita Colonia. Sérios desentendimentos com a mae;



abandona a teologia. Resolve se transferir para Leipzig e estudar filologia clissica com Ritschl.
Descoberta de Schopenhauer. Continua a compor.

1866 Conferéncia sobre Teognis na Sociedade Filologica. Seu mestre Ritschl afirma jamais
ter lido algo semelhante de um aluno. Lé a Historia do materialismo, de F. A. Lange. Amizade
com Erwin Rohde.

1867 Primeira publicacio, numa revista de filologia. Pensa em escrever uma historia critica da
literatura grega. Sua pesquisa sobre as fontes de Didgenes Laércio é premiada. “Agora caem-
me os antolhos, e vejo que durante muito tempo vivi em estado de inocéncia estlistica. O
imperativo categdrico, ‘deves e tens que escrever’, me despertou” (carta 2o amigo Carl von
Gersdorff, 6/4/67). Em outubro, comeca a cumprir um ano de servigo militar.

1868 Trabalhos filologicos publicados. Estudos de Demécrito e Kant. Em margo, acidente ao
montar cavalo, com séria ferida no peito. Crescente interesse pela filosofia: “Falando
mitologicamente, vejo a filologia como um aborto da deusa filosofia” (ao amigo Paul Deussen,
outubro de 1868). Novembro: conhece Richard Wagner.

1869 Por recomendacio de Ritschl, é chamado para a cadeira de filologia clissica da
Universidade da Basiléia, na Suica. A Universidade de Leipzig concede-lhe o doutorado, sem
tese nem exames. Km maio, primeira visita a Richard e Cosima Wagner, em Tribschen, perto
de Lucerna. Fim de maio: aula inaugural na Basiléia, sobre “Homero e a filologia classica”.
Conhece o historiador Jacob Burckhardt, também professor na Universidade. “Ciéncia, arte e
filosofia crescem tdo juntas em mim, que um dia parirer centauros” (a Erwin Rohde, abril de

1870).

1870 Palestras sobre “O drama musical grego” e “Socrates e a tragédia”. Amizade com o
tedlogo Franz Overbeck, recém-chegado a Basiléia. Em agosto, tem liceng¢a para participar da
guerra franco-prussiana, como enfermeiro. Adoece gravemente e volta 4 Basiléia. Passa o
Natal com os Wagner.

1871 Candidata-se — sem sucesso — a cadeira de filosofia da Universidade. Sofre da saude;
obtém férias para se tratar. Escreve O nascimento da tragédia. Visita Wagner freqiientemente
em T ribschen.

1872 Publicagio de O nascimente da tragédia [a partiv] do espivito da muisica (janeiro). Palestras
“Sobre o futuro de nossas instituigoes de ensino”. Prelegdes sobre os filésofos pré-platénicos.
Controvérsia em torno do Nascimento da tragédia: reacio negativa do mundo académico;
Rohde e Wagner defendem Nietzsche em artigos. Em abril: os Wagner deixam a Suiga, vio
para Bayreuth. Durante trés anos Nietzsche visitou-os — foi seu héspede — 23 vezes. “Pois o
que seriamos nos, se nio o tvéssemos, e o que seria eu, por exemplo, sendo... um ser nascido
morto!” (carta a Wagner, 20/5/73). Maio: vai a Bayreuth para a solenidade da pedra
fundamental do teatro; conhece Malwida von Meysenbug. Escreve o primeiro dos “Cinco
preficios a cinco livros ndo escritos”, intitulado “Sobre o pathos da verdade”.

1873 Escreve e publica a primeira das Consideracoes extemporineas, “David Strauss, o crente e o
escritor”. Sofre de cefaléias e problemas com a visdo. A partir deste ano estard sempre doente.
Marco: anotagdes sobre “a filosofia na época trigica dos gregos”. Leitura de tratados de
quimica e fisica. Junho: proibido de ler e escrever por ordem médica (olhos), dita o ensaio
“Sobre verdade e mentira no sentido extra-moral”. Qutubro-dezembro: segunda
Extemporinea, “Utilidade e desvantagem da histéria para a vida”. Conhece Paul Rée.
Publicacdo do livro de Overbeck Sobre a cristicidade |Christlichkeit] de nossa teologia atual.

1874 A segunda Extemporinea ¢ publicada. Compde um Hino @ amizade. Revisa as



composi¢gbes da juventude. “Para mim serd sempre extraordinirio como se manifesta na
muisica a imutabilidade do cariter: o que o menino nela expressa é tio claramente a linguagem
da esséncia de sua natureza, que também o homem nada deseja ver mudado...” (a Malwida von
Meysenbug, 2/1/75). Redacio e publicacio da terceira Extemporinea, “Schopenhauer como
educador”. A irmi passa longas temporadas com ele.

1875 “Agora gostaria, falando confidencialmente, de ter em breve uma boa mulher...” (a
Malwida, 25/10/75). Em novembro, o jovem musico Heinrich Koeselitz procura-o na Basiléia,
dizendo ser seu admirador (ele ficaria conhecido pelo pseudonimo artistico que Nietzsche lhe
deu mais tarde, Peter Gast). Redacio da quarta Exrempordnea, “Richard Wagner em
Bayreuth”. Crise de satide no final do ano: passa semanas prostrado.

1876 Tem licenca prolongada da Universidade, para cuidar da sadde. Propoe casamento a
uma certa Mathilde Trampedach, em Genebra, e é recusado. A quarta FExtemporinea é
publicada, por injungio de Peter Gast. Em agosto, o primeiro dos festivais de Bayreuth.
Nietzsche assiste apenas a uma parte; retorna 2 Basiléia. Afastamento de Wagner. Em
outubro, vai para Sorrento, Itilia, com Paul Rée, Malwida von Meysenbug e outro amigo.
Durante seis meses, formam uma “familia” de pensadores. Durante este ano e o seguinte,
anotagoes que se transformariam em Humano, demasiado bumano. Em Sorrento, dltimo
encontro com Wagner.

“Cada vez mais olho para os filésofos gregos como modelos para o modo de vida a ser
alcancado” (a Gersdortt, 26/5/76).

1877 Volta para a Basiléia no outono e retoma as aulas. A irmi torna a cuidar de sua casa;
também Peter (Gast mora com ele e lhe serve de secretirio. Publicagio do livro de Rée A
origent dos sentimientos morais.

1878 Peter Gast muda-se para Veneza. Em maio, publicacio de Humano, demasiado humano.
“Nele exteriorizei minhas mais intimas impressoes sobre os homens e as coisas, e pela primeira
vez tracel os contornos do meu proprio pensamento” (a Wagner, ao enviar-lhe o volume). O
livro € mal recebido pelos Wagner: atribuem o seu “novo modo de pensar” a influéncia do
judeu Paul Rée. Wagner publica um ataque a Nietzsche, sem mencionar seu nome. Mas para
Jacob Burckhardr trata-se de “um livro soberano”.

1879 Publica *Opinides e sentengas variadas”, continuacio de Humano, demasiado bumano. O
estado de saide piora ainda mais. Abandona a Universidade, passa a receber uma pensio anual.
Em junho, deixa definitivamente a Basiléia, apos dez anos como professor. Viverd os dez anos
seguintes como filésofo errante. Parte inicialmente para St. Moritz, onde escreve 0O andarilho
e sua sombra”, Passa o inverno com a mie e a irmd em Naumburg. Durante esse ano, esteve
incapacitado por 118 dias.

1880 “Minha existéncia € um fardo terrivel: hd muito teria me livrado dele, se nio fizesse os
mais esclarecedores experimentos, no campo moral-espiritual, precisamente nesse estado de
sofrimento e quase absoluta rentincia” (ao médico Otto Eisler, inicio de 80).

Publica O andarilho e sua sombra”, segunda continuacio de Humano, demasiado bumano.
Visita Peter Gast em Veneza; dita para ele muitos dos aforismos que formariam Awrora. Lé
Stifter e Stendhal.

“Vivo como se os séculos nada fossem, e persigo meus pensamentos, sem me preocupar com o
dia ou com os jornais” (a Overbeck, novembro de 80),

1881 Publica Awrora em junho. O tdtulo é de Gast, da citacio indiana que sugeriu como
epigrafe: “Ha tantas auroras que ndo brilharam ainda”™ (Rig Veda). Vai a localidade de Sils-
Maria, na Alta Engadina, Suiga. Desce para o sul no inverno: Génova. A partir de entio,
passard quase sempre o verio nas montanhas, em Sils Maria, e o inverno junto ao mar, na



Riviera francesa e italiana.

Primeiros sinais de Zaratustra: “Em meu horizonte surgiram pensamentos como jamais vi
semelhantes [...] Tenho que viver alguns anos ainda! [...] As intensidades do meu sentir fazem-
me rir e tremer [...] Em minhas andangas [...] chorava muito, ndo ligrimas sentimentais, mas
lagrimas de jubilo; cantava e falava absurdos, pleno de uma nova visio que possuo adiante de
todos os homens” (a Peter Gast, 14/8/81),

“Nelas [nas proprias obras] ha algo que sempre ofende o meu pudor: sio reflexos de um ser
sofredor, imperfeito, que mal dispée dos orgios mais necessirios — eu com freqii€ncia me
vejo como o rabisco que um poder desconhecido traca no papel, experimentando uma nova
pena” (também a Gast, fim de agosto de 81).

1882 A gaia ciéncia publicado em agosto. Em abril, vai para a Sicilia, depois para Roma, onde
Paul Rée apresenta-lhe Lou Salomé. Nietzsche se apaixona, quer fazer dela sua discipula e
companheira; propoe-lhe casamento, € recusado. Ele ¢ Rée rivahizam no amor a Salomé, que
s deseja amizade. Viajam juntos: forma-se um “meénage a trois platdnico” (expressio de R. J.
Hollingdale). A irma de Nietzsche intervém, com intrigas e falso moralismo. Ele age mal para
com Salomé e Rée, € por eles abandonado, briga sertamente com a mie e a irmi. Ao final do
episddio, em novembro, esti fisica e emocionalmente exausto, a beira do suicidio.

Sobre o seu sofrimento: “Se nio invento a alquimia de transformar esta imundicie em ouro,

estou perdido™ (a Overbeck, 25/12/82).

1883 Fevereiro: escreve a primeira parte de Assim falou Zaratustra. Richard Wagner morre em
Veneza, aos 69 anos. “Wagner foi, de longe, o homem mais pleno que conheci” (a Overbeck,
22/2/83). Escreve a segunda parte do Zaratustra no verio; publica as duas. “Cada palavra do
meu Zaratustra € um sarcasmo triunfal e mais que um sarcasmo sobre os ideais desta época” (a
irmd, fim de agosto de 83). *O curioso perigo deste verio ¢ para mim — para nio fugir a
palavra feia — a loucura” (a Gast, 26/8/83).

1884 Janeiro: Zaratustra, terceira parte. “Quero levar a humanidade a resolugdes que
decidirio sobre todo o futuro humano, e pode acontecer que um dia milénios inteiros fagam
em meu nome seus votos mais elevados™ (a Malwida von Meysenbug, de Veneza, 21/5/84).
Em agosto, recebe a visita de Heinrich von Stein em Sils-Maria. Visita Gottfried Keller em
Zurique (para ele, o maior escritor vivo de lingua alema).

1885 Zaratustra, quarta parte — impressa em pequena edicio privada. Em maio: a irmd se
casa, para seu desgosto, com um lider anti-semita, Bernhard Forster. Os dois viajam para a
América do Sul no inicio de 1886, para fundar uma colonia alema (ariana) no Paraguai.

1886 Escreve, e publica as proprias custas, a sua obra central: Além do bem e do mal. Prelidio a
uma filosofia do furnro (agosto). Escreve preficios para novas edigoes das obras anteriores; “sio
talvez a melhor prosa que escrevi até agora”™ (a Overbeck, 14/11/86). Planeja uma summa
philasopbica que se chamana A vontade de poder.

“No momento falta-me in puncto musicae uma estética, quero dizer: eu tenho um ‘gosto’, mas
nenhum motivo, nenhuma légica, nenhum imperativo para esse gosto. Mesmo
psicologicamente verificado, o problema ‘por que me agrada sua musica’ parece-me por ora
insolivel. Vocé mesmo tornou-se-me com isso um enigma, e — curiosol — apos alguma
reflexdo achei problema semelhante com relagio a minha propria produgio (o ‘“Zaratustra’)” (a
Peter Gast, 19/11/86).

1887 A genealogia da moral escrito em julho e publicado em novembro. Ouve pela primeira vez
a abertura de Tristdo e Isolda, de Wagner.

“Vocé conhece Dostoiévski? Com excecio de Stendhal, nio conhego ninguém que me tenha
produzido tal prazer e tal surpresa: um psicélogo com o qual *me entendo’™ (a Gast, 13/2/87).
“Minha satde...: ha algum profundo entrave psicolégico, cuja sede e origem nio sou capaz de
apontar... — sem qualquer exagero, faz agora um ano em que nio houve um dia em que eu me



sentisse bem disposto e contente de corpo e de espirito. Essa permanente depressio (dia e
também noite) é pior que as crises violentas e tio dolorosas a que estou sujeito com tamanha
freqiiéncia” (a Overbeck, 30/6/87).

“A contradigio de minha existéncia esta em que tudo o que eu, como filésofo radical, necessito
de modo radical — estar livre de profissio, de mulher e filhos, de amigos, da sociedade, da
pdtria, da té, estar livre quase de amor e 6dio — é também o que sinto como outras tantas
privagoes, pois felizmente sou um ser vivo, e nio um aparelho de abstragoes™ (a irma, julho de
87).

“... conheco suficientemente os homens para saber como teri mudado o juizo sobre mim daqui
a cingiienta anos, e em que gloria e veneracio o nome de teu filho brilhard entdo, gracas as
mesmas coisas pelas quais fui até agora maltratado e insultado™ (3 mae, 18/10/87).

1888 Inicio da repercussio: em f'-:-penhague o judeu dinamarqueés Ger}rg Brandes faz
conferéncia sobre ele. Na Suica aparece o primeiro ensaio sobre o conjunto de sua obra.
Zaratustra é traduzido para o francés. Escreve e publica O caso Wagner; abandona o projeto de
A vontade de poder; planeja uma Tresvalovagio de todos os valores; escreve O oreprisculo dos idolos, O
Anticristo e Fece bomo, conclui os Ditivambos de Dionisio; prepara Nietzsche contra Wagner,
reunindo trechos de obras anteriores.

“Receio ser miisico demais para nio ser romdntico. Sem musica, a vida para mim seria um
erro” (a Georg Brandes, 27/3/88).

No inicio do ano estd em Nice; vai para Turim em abril; dltima estada em Sils-Maria (junho-
setembro); volta para Turim. Manifestacoes de euforia nas obras e nas cartas. Procura
tradutores para seus livros. Lnrrec;pﬂndencu com Strindberg. Sobre este, a Peter Gast:
“Interessante como concordamos inteiramente acerca da mulher...”. Ultima carta 3 mie: “Na

verdade, ten velho filho é agora um sujeito famoso... Tenho naturezas seletas entre meus
admiradores...” (21/12/88).

1889 3 de janeiro: colapso (Zusammmenbruch, effondrement) na piazza Carlo Alberto. Nos dias
seguintes escreve cartas e bilhetes insensatos a amigos e conhecidos, assinando “Dionisio” ou
“O Crucificado”. Overbeck vai a Turim para busci-lo: “Enxerguei Nietzsche em um canto do
sofd... com aparéncia bastante arruinada; correu até mim e me abragou fortemente ao me
reconhecer, e rompeu em lagrimas; entio afundou no sofid em convulsdes, e o choque também
nio me permitiu permanecer em pé” {carta a Gase, 15/1/89).

Leva-o para a Basiléia (10 de janeiro), onde é examinado na “clinica de nervos” da
Universidade. O diagnastico € paralisia progressiva de origem sifilitica. A infeccio teria
ocorrido numa visita a um bordel, quando estudante. (A medicina da época nio nos permite,
atualmente, ter certeza absoluta quanto ao diagndstico. Ha um alto grau de probabilidade,
sobretudo porque a historia de seus tormentos, de 1871 até a derrocada final, condiz com o
que se sabe da doenga. O que nio exclui a possibilidade da agio conjunta de outras doengas.) A
mie chega a Basiléia, leva-o para [ena (17 de janeiro), onde € internado na clinica psiquidtrica
da Universidade. O dr. Binswanger confirma o cariter irreversivel da doenca.

O creprisculo dos idolos € publicado em janeiro; Nietzsche comtra Wagner aparece em edigio
limitada. Os amigos resolvem adiar a publicagio de Fece bomeo (que s6 aconteceria em 1908).
Em junho, o cunhado suicida-se no Paraguai, devido ao fracasso de sua empresa colonial.

1890 Julius Langbehn, um charlatio mistico, conquista a confianga de frau Nietzsche e
promete curi-lo. Exige a tutela legal sobre o doente. Papel deplorivel de Peter Gast, que
também acredita nele. Overbeck intervém e afasta Langbehn. Em maio, Nietzsche passa a
viver sob os cuidados da mde, em Naumburg, na casa de sua infincia (velta aos cuidados da
mie). Deméncia progressiva, os amigos que o visitam referem-se 4 “auséncia do espirita”, a
“apatia”. Toca piano quase diariamente.

1893 A irmi retorna do Paraguai. Cresce a literatura sobre Nietzsche. Durante a década, sao
publicados cerca de quarenta livros sobre ele. Também suas obras vendem cada vez mais. Sio



planejadas edigdes das obras completas.

1894 A irmi funda um Arguivo
Mietzsche, na casa onde moram.

1895 Publicacio de O Anticristo e

Nietzsche contra Wagner A irma obtém da mae, de maneira pouco escrupulosa, os direitos sobre
toda a obra (incluindo as milhares de paginas de anotagbes e rascunhos). Comeca a publicar
sua biografia do irmio, em virios volumes; nela falsifica cartas, fazendo-o parecer mais
proximo dela e de suas conviegdes anti-semitas. Em Nietzsche, prossegue a dissolucio do
espirito: Overbeck o visita e ndo € mais reconhecido.

1896 A irmi transtere o arquivo para Weimnar, onde vieram Goethe e Schiller.

1897 Abril: morte da mie. A irmd leva Nietzsche para Weimar; aloja-o numa grande vila,
juntamente com o arquivo.

1900 Morte de Nietzsche, em 25 de agosto. Como causa imediata, uma infeccio pulmonar. E
sepultado trés dias depois em Rocken, o lugarejo natal. Na ceriménia do enterro, Peter Gast
diz: “Sagrado seja teu nome para todas as geracdes vindouras”.

Nota: Para fazer este sumirio, foram utilizadas algumas coletineas de cartas, a biografia de
Curt Paul Janz (edicio de bolso, 3 volumes, DTV, Munique, 1981) e a Nietzsche-Chronik de
Karl Schlechta (Carl Hanser, Munique, 1975) — pCs.



PROLOGO

1. Prevendo que dentro em pouco devo dirigir-me a humanidade com a mais
séria exigéncia que jamais lhe foi colocada, parece-me indispensavel dizer guem
son. Na verdade ja se deveria sabé-lo, pois ndo deixei de “dar testemunho” de
mim. Mas a despropor¢io entre a grandeza de minha tarefa e a pequenez de
meus contemporineos manifestou-se no fato de que ndo me ouviram, sequer
me viram. Vivo de meu préprio crédito; seria um mero preconceito, que eu
viva?... Basta-me falar com qualquer “homem culto” que venha a Alta Engadina
no verdo para convencer-me de que ndo vivo... Nessas circunstincias existe um
dever, contra o qual, no fundo, se rebelam os meus hibitos, e mais ainda o
orgulho de meus instintos, que é dizer: Qugami-me! Pois eu sou tal e tal. Sobretudo
ndo me coufundam!

2. Nio sou, por exemplo, nenhum bicho-papao, nenhum monstro da moral
— sou até mesmo uma natureza oposta a espécie de homem que até agora se
venerou como virtuosa. Ca entre nds, parece-me que justamente isso forma
parte de meu orgulho. Sou um discipulo do filosofo Dionisio, preferiria antes
ser um satiro a ser um santo. Mas leia-se este escrito. Talvez eu o tenha
conseguido, talvez nio tenha ele outro sentido senio expressar essa oposi¢io de
maneira feliz e ativel. A dltima coisa que ex prometeria seria “melhorar” a
humanidade. Eu nido construo novos idolos; os velhos que aprendam o que
significa ter pés de barro. Dervubar idolos (minha palavra para “ideais”) — isto
sim € meu oficio. A realidade foi despojada de seu valor, seu sentido, sua
veracidade, na medida em que se forjou um mundo ideal.. O “mundo
verdadeiro” e o “mundo aparente” — leia-se: o mundo forjado e a realidade... A
mentira do ideal foi até agora a maldicdo sobre a realidade, através dela a
humanidade mesma tornou-se mendaz e falsa até em seus instintos mais basicos
— a ponto de adorar os valores inversos aos unicos que lhe garantiriam o
florescimento, o futuro, o elevado direito ao futuro.

3. — Quem sabe respirar o ar de meus escritos sabe que € um ar das alturas,
um ar forte. E preciso ser feito para ele, sendo ha o perigo nada pequeno de se
resfriar. O gelo estd proximo, a soliddo é monstruosa — mas quio trangtilas
banham-se as coisas na luz! Com que liberdade se respira! QQuantas coisas sente-
se abaixo de si! — filosofia, tal como até agora a entendi e vivi, é a vida
voluntiria no gelo e nos cumes — a busca de tudo o que é estranho e
questiondvel no existir, de tudo o que a moral até agora baniu. Uma longa
experiéncia, trazida por tais andancas pelo proibido, ensinou-me a considerar de
modo bem diferente do desejavel as razoes pelas quais até agora se moralizou e
se idealizou: a historia oculta dos filésofos, a psicologia de seus grandes nomes



surgiu-me as claras. Quanta verdade suporta, quanta verdade ousa um espirito?
Cada vez mais tornou-se isto para mim a verdadeira medida de valor. Erro (— a
crencga no ideal —) nio € cegueira, erro é covardia... Cada conquista, cada passo
adiante no conhecimento é comsegiiéncia da coragem, da dureza consigo, da
limpeza consigo... Eu ndo refuto os ideais, apenas ponho luvas diante deles...
Nitimur in vetitum:* com este signo vencerd um dia minha filosofia, pois até
agora proibiu-se sempre, em principio, somente a verdade. —

4. Entre minhas obras ocupa o meu Zaratustra um lugar a parte. Com ele fiz
a humanidade o maior presente que até agora lhe foi feito. Esse livro, com uma
voz de atravessar milénios, é ndo apenas o livro mais elevado que existe,
auténtico livro do ar das alturas — o inteiro fato homem acha-se a uma imensa
distincia abaixo dele —, é também o mais profundo, o nascido da mais oculta
riqueza da verdade, poco inesgotivel onde balde nenhum desce sem que volte
repleto de ouro e bondade. Af nio fala nenhum “profeta”, nenhum daqueles
horrendos hibridos de doenca e vontade de poder chamados fundadores de
religides. E preciso antes de tudo envir corretamente o som que sai dessa boca,
este som alciénico, para ndo se fazer deplorivel injustica ao sentido de sua
sabedoria. “As palavras mais silenciosas sio as que trazem a tempestade,
pensamentos que vém com pés de pomba dirigem o mundo —"1

Os figos caem das arvores, sio bons e doces: e, ao cairem, rasga-se sua pele
rubra. Um vento do norte sou para os figos maduros.

Assim, como figos vos caem estes ensinamentos, meus amigos: bebei seu
sumo e sua doce polpa! E outono em torno e puro céu e tarde.

Ai nio fala um fanitico, ai ndo se “prega”, ai nio se exige f¢: é de uma infinita
plenitude de luz e profundeza de felicidade que vem gota por gota, palavra por
palavra — uma delicada lentiddo € a cadéncia dessas falas. Tais coisas alcangam
apenas os mais seletos; ser ouvinte € aqui um privilégio sem igual; nio é dado a
todos ter ouvidos para Zaratustra... Com tudo isso, nio serd Zaratustra um
sedutor?... Mas o que diz ele mesmo, ao retornar pela primeira vez a sua solidao?
Precisamente o oposto do que diria em tal caso qualquer “sibio”, “santo”,
“salvador do mundo” ou outro décadent...2 Ele nio apenas fala diferente, ele ¢
também diferente...

Agora prossigo s6, meus discipulos! F. vos também, ide embora, sés! Assim o
quero.

Afastai-vos de mim e defendei-vos contra Zaratustra! Melhor: envergonhai-
vos dele! Talvez ele vos tenha enganado.

O homem do conhecimento deve poder ndo somente amar seus inimigos,
como também odiar seus amigos.

Retribui-se mal a um mestre, continuando-se sempre apenas aluno. E por
que ndo quereis arrancar louros da minha coroa?

Vos me venerais; mas e se um dia vossa veneracio desmoronar? Guardai-vos
de que nio vos esmague uma estitua!

Dizeis que acreditais em Zaratustra? Mas que importa Zaratustra! Sois os



meus crentes, mas que importam todos os crentes!

Ainda nio vos havieis procurado: entdo me encontrastes. Assim fazem todos
os crentes; por isso valem tdo pouco todas as crencas.

Agora ordeno que me percais e vos encontreis; € somente quando me
tiverdes todos renegado retornarei a vos...3

Friedrich Nietzsche

* “Langamo-nos ao proibide™ (Ovidio). (N. T.)



Neste dia perfeito, em que tudo amadurece e ndo s6 a videira doura, caiu-me
na vida um raio de sol: olhei para tris, olhei para a frente, jamais vi tantas e tio
boas coisas de uma so6 vez. Nio foi em viao que enterreir hoje o meu
quadragésimo quarto ano, era-me /iito sepulti-lo — o que nele era vida estd
salvo, € imortal. O primeiro livro da Tresvaloragio de todos os valores,® as Cangies
de Zaratustra, o Crepiisculo dos idolos, meu ensaio de filosofar com o martelo —
tudo didivas desse ano, alids de seu dltimo trimestre! Como ndo deveria ser grato a
minha vida inteira? — E assim me conto minha vida,



POR QUE SOU TAO SABIO

1. A fortuna de minha existéncia, sua singularidade talvez, esti em sua
fatalidade: diria, em forma de enigma, que como meu pai ji morri, e como
minha mae ainda vivo e envelheco. Essa dupla ascendéncia, como que do mais
elevado e do mais rasteiro degrau da vida, a um tempo décadent e comegp — isso
explica, se é que algo explica, tal neutralidade, tal auséncia de partidarismo em
relacio ao problema global da vida, que acaso me distingue. Para os sinais de
ascensdo e declinio tenho um sentido mais fino do que homem algum jamais
teve, nisto sou o0 mestre par excellence — conhego ambos, sou ambos. — Meu pai
morreu com trinta e seis anos: ele era suave, amavel e morbido, como um ser
destinado a simplesmente passar — antes uma bondosa lembranca da vida do
que a vida mesma. No mesmo ano em que sua vida cedia, também a minha
declinava: aos trinta e seis anos atingi o ponto mais baixo de minha vitalidade —
ainda vivia, sem no entanto enxergar trés passos adiante. Entdo — era o ano de
1879 — abandonei minha catedra na Basiléia, vivi o verio como uma sombra
em St. Moritz e o inverno seguinte, o mais pobre em sol de minha vida, sendo
sombra em Naumburg. Esse foi meu nadir: “O andarilho e sua sombra™ nasceu
durante ele. Indubitavelmente, eu entendia de sombras entio... No inverno
seguinte, meu primeiro inverno genovés, aquela dulcificacio e espiritualizacio
quase inseparavel de uma extrema pobreza em sangue e musculo produziu
Aurora. A perfeita luz e alegria, mesmo exuberincia do espirito, que a referida
obra reflete, harmoniza-se em mim nido s6 com a mais profunda fraqueza
fisiologica, mas até mesmo com um excesso da sensacio de dor. Em meio ao
martirio que traz consigo uma incessante dor de cabeca de trés dias,
acompanhada de penosa expectoracio — possuia eu uma clareza de dialético par
excellence e pensava inteiramente, com sangue-frio, coisas para as quais em
condi¢bes mais sis nio sou ousado, refinado e frio o bastante. Meus leitores
sabem talvez até que ponto vejo a dialética como sintoma de decadence, por
exemplo no mais famoso dos casos: o caso de Socrates.

— Todas as perturbacbes doentias do intelecto, mesmo aquele semi-
entorpecimento que acompanha a febre, foram-me até hoje estranhas, coisas
sobre cuja natureza e freqiiéncia tive de me informar por via erudita. Meu
sangue corre lentamente. Ninguém pode jamais constatar febre em mim. Um
médico que me tratou por algum tempo como doente dos nervos disse afinal:
“Nio, ndo € com o0s seus nervos, eu € que sou nervoso”. Impossivel demonstrar
qualquer degeneragio local; nenhum mal do estomago de causa orginica,
embora freqiientemente, como conseqiiéncia do esgotamento geral, grande
debilidade do sistema gastrico. Também o mal da vista, por vezes aproximando-
se perigosamente da cegueira, apenas decorréncia, nada causal: de modo que a
cada aumento da for¢ca wvital também a for¢a da visio cresceu. —



Restabelecimento significa em mim uma longa, demasiado longa sucessio de
anos — significa também, infelizmente, recaida, decaida, periodicidade de uma
espécie de décadence. Necessito dizer, apés tudo isso, que sou experimentado em
questdes de décadence? Conheco-a de tras para a frente. Inclusive aquela arte de
filigrana do prender e apreender, aqueles dedos para nuances, aquela psicologia
do “ver além do dngulo”, e o que mais me seja préoprio, tudo foi entio
aprendido, é a verdadeira dadiva daquele tempo em que tudo em mim se
refinava, tanto a observacio mesma como os o6rgios da observacio. Da ética do
doente ver conceitos e valores mais sdos, e, inversamente, da plenitude e certeza
da vida rica descer os olhos ao secreto lavor do instinto de décadence — este foi o
meu mais longo exercicio, minha verdadeira experiéncia, se em algo vim a ser
mestre, foi nisso. Agora tenho-o na maio, tenho mio bastante para deslocar
perspectivas: razio primeira porque talvez somente para mim seja possivel uma
“tresvaloraciao dos valores”.5

2. Sem considerar que sou um décadent, sou também o seu contrario. Minha
prova para isso €, entre outras, que instintivamente sempre escolhi os remédios
certos contra os estados ruins: enquanto o décadent em si sempre escolhe os
meios que o prejudicam. Como summa summarum [totalidade] eu era sadio,
como dngulo, como especialidade era décadent. Aquela energia para o absoluto
isolamento e desprendimento das relagdes habituais, a imposicio de nio mais
me deixar cuidar, servir, socorrer® — isso trai a incondicional certeza de instinto
sobre o gune, entio, era mais que tudo necessirio. Tomei a mim mesmo em
maos, curei a mim mesmo: a condigido para isso — qualquer fisidlogo admitira
— & ser no fundo sadio. Um ser tipicamente moérbido nio pode ficar sio, menos
ainda curar a si mesmo; para alguém tipicamente sio, ao contririo, o estar
enfermo pode ser até um enérgico estimulante ao viver, ao mais-viver. De fato,
assim me aparece agora aquele longo tempo de doenca: descobri a vida ¢ a mim
mesmo como que de novo, saboreei todas as boas e mesmo pequenas coisas,
como outros nio as teriam sabido saborear — fiz da minha vontade de saude, de
vida, a minha filosofia... Pois atente-se para isso: foi durante os anos de minha
menor vitalidade que deivesr de ser um pessimista: o instinto de auto-
restabelecimento proibiu-me uma filosofia da pobreza e do desinimo... E como
se reconhece, no fundo, a vida gue vingou?’7 Um homem que vingou faz bem a
nossos sentidos: ele é talhado em madeira dura, delicada e cheirosa a0 mesmo
tempo. S6 encontra sabor no que lhe € salutar; seu agrado, seu prazer cessa,
onde a medida do salutar é ultrapassada. Inventa meios de cura para injurias,
utiliza acasos ruins em seu proveito; o que nio o mata o fortalece. De tudo o
que vé, ouve e vive forma instintivamente sza soma: ele € um principio seletivo,
muito deixa de lado. Estd sempre em sua companhia, lide com homens, livros
ou paisagens: honra na medida em que elege, concede, confia. Reage lentamente a
toda sorte de estimulo, com aquela lentidio que uma larga previdéncia e um
orgulho conquistado nele cultivaram — interroga o estimulo que se aproxima,
estd longe de ir ao seu encontro. Descré de “infortinio” como de “culpa™
acerta contas consigo, com os outros, sabe esquecer — ¢ forte o bastante para
que tudo tenha de resultar no melhor para ele. — Pois bem, eu sou o oposte de



um décadent: pois acabo de descrever a mim mesmo.

3.5 Esta dupla série de experiéncias, esta acessibilidade a mundos
aparentemente separados repete-se em minha natureza em todo aspecto — eu
sou um sosia, possuo também a “segunda” visdo, além da primeira. E talvez
ainda uma terceira... Jd minha ascendéncia me permite enxergar além das
perspectivas puramente locais, puramente nacionais; nio me exige esforco ser
um “bom europeu”. Por outro lado, sou talvez mais alemiao do que ainda podem
ser os alemdes de hoje, meros alemies do Reich? — eu, o ulumo alemio
antipolitico. E no entanto, meus antepassados eram nobres poloneses: deles
tenho muito instinto de raga no corpo, quem sabe até mesmo ainda o liberum
veto.10 Se penso no quio freqilentemente, em viagens, sou abordado como se
fosse polonés, até por poloneses, e no quio raramente me tomam por alemio,
poderia parecer que pertenco aos alemies malbados. Mas minha mie, Franziska
Oehler, é, de todo modo, bastante alema; assim também minha avé paterna.
Erdmuthe Krause. Esta dltima passou toda a juventude na velha e boa Weimar,
nao sem relagio com o circulo de Goethe. Seu irmao, o catedritico de teologia
Krause, de Kénigsberg, foi chamado a Weimar como superintendente geral,
apos a morte de Herder. Nio € impossivel que sua mie, minha bisavo, seja a
que aparece no diario do jovem Goethe sob o nome de “Muthgen”. Ela se casou
em segundas nipcias com o superintendente Nietzsche, de Eilenburg; deu a luz
no dia do grande ano de guerra em que Napoleao entrou em Eilenburg com seu
estado-maior, em 10 de outubro de 1813. Como saxi, era grande admiradora de
Napoledo; pode ser que eu ainda o seja. Meu pai, nascido em 1813, morreu em
1849. Antes de assumir o cargo de pastor da comunidade de Roecken, pouco
distante de Liitzen, viveu alguns anos no castelo de Altenburg, como preceptor
das quatro princesas. Suas alunas sio a rainha de Hannover, a gri-duquesa
Constantin, a gri-duquesa de O]dﬁnburg e a princesa ['hérése de Saxe-
Altenburg. Ele tinha profunda reveréncia pelo rei Frederico Guilherme 1v da
Prissia, gracas a quem foi pastor; os acontecimentos de 1848 permrharam -no
sobremaneira. Eu proprio, nascido no dia de anos do mencionado rei, 15 de
outubro, recebi apropriadamente os nomes de Frederico Guilherme, habituais
entre os Hohenzollern. A escolha desse dia teve de qualquer modo uma
vantagem: durante toda a minha infincia meu aniversario foi dia de festas. —
Vejo como um grande privilégio haver tido tal pai: parece-me mesmo que assim
se explica tudo o mais que possuo em privilégios — a vida, o grande Sim a vida
ndo incluido. Sobretudo, que ndao me seja preciso aspirar, mas tio-somente
esperar, para ingressar involuntariamente num mundo de coisas elevadas e
delicadas: la estou em casa, minha mais intima paixdo torna-se la somente livre.
Que eu tenha pago quase com a vida esse privilégio nio é, certamente, um
negocio injusto. — Para compreender um pouco que seja do meu Zaratustra, é
necessirio talvez estar em condi¢io semelhante 2 minha — com um pé além da
vida...

4. Nunca entendi da arte de indispor contra mim — também isso devo a
meu incomparavel pai — mesmo quando me pareceu de grande valor. Embora



possa parecer pouco cristdo, nio sou sequer indisposto contra mim mesmo,
pode-se virar e revirar minha vida, nela se descobrird raramente, apenas uma
vez, no fundo, indicios de que alguém tenha mantido ma vontade para comigo
— talvez surjam, porém, indicios em excesso de boa vontade... Mesmo minhas
experiéncias com aqueles com quem todos tém mads experiéncias falam a seu
favor; eu domo qualquer urso, faco até os bufées se comportarem. Nos sete
anos em que ensinei grego a classe mais adiantada do Pddagogium11 da Basiléia,
ndo tive ocasido para impor castigo; os mais relapsos eram industriosos comigo.
Sempre estive a altura do inesperado; devo estar despreparado, para estar
senhor de mim. Seja qual for o instrumento, esteja ele desafinado como s6 o
instrumento “homem” pode desafinar — eu teria de estar doente, para nio
conseguir extrair dele algo que se ouvisse. E quantas vezes ouvi dos
“instrumentos” mesmos que eles nunca haviam se escutado assim... Da maneira
mais bela, talvez, daquele Heinrich von Stein que morreu imperdoavelmente
jovem, o qual certa vez, tendo obtido cuidadosamente a permissio para isso,
apareceu por trés dias em Sils-Maria, esclarecendo a todos que ndo vinha pela
Engadina. Este homem excelente, que com toda a impetuosa inocéncia de um
Junkerl? prussiano mergulhara no lamacal de Wagner (— e no de Diihring,
ademais!), foi nesses trés dias como que transformado por um vendaval de
liberdade, como alguém que de repente € algado a sua altura e recebe asas. Eu
lhe dizia sempre que isso vinha do ar bom do local, assim era com todos, ndo
era em vio que estivamos seis mil pés acima de Bayreuth — mas ele nio queria
crer em mim... Se nio obstante sofri mais de uma desfeita, pequena e grande, a
causa nio foi a “vontade”, muito menos a md vontade: teria antes — jd o
insinuei — de queixar-me da boa vontade, que produziu transtorno nada
pequeno em minha vida. Minha experiéncia me di o direito de desconfiar em
principio dos impulsos chamados “desinteressados”, de todo o “amor ao
proximo”, sempre disposto a palavra e ao ato. Eu o vejo em si como fraqueza,
como caso especial da incapacidade de resisténcia aos estimulos — a compaixdo
passa por virtude apenas entre os décadents. O que lanco ao rosto dos
compassivos € que lhes escapa facilmente o pudor, a delicadeza, a reveréncia as
distincias, que compaixido cheira instantaneamente a plebe e assemelha-se s
mads maneiras a ponto de com elas confundir-se — que mios compassivas
podem por vezes interferir destruidoramente em um grande destino, em uma
soliddo ferida, em um privilégio a culpa grave. Coloco a superacio da compaixio
entre as virtudes nobres: narrei poeticamente, como a “Tentacido de Zaratustra”,
um momento em que lhe vem um grito de socorro, em que a compaixio busca
surpreendé-lo como um ultimo pecado, subtrai-lo de si mesmo. Permanecer
senhor da situagio, manter a a/tura de sua tarefa limpa dos impulsos mais baixos
e miopes que agem nas chamadas a¢oes desinteressadas, eis a prova, a ultima
prova talvez, que um Zaratustra deve prestar — sua verdadeira demonstragio de
forca...

5. Em mais outro ponto sou apenas meu pai novamente, € cOmMo que sua
sobrevida apés uma morte prematura. Assim como todo aquele que nunca viveu
entre seus iguais, e a quem a nogio de “retribuicio” € tio inacessivel quanto,



